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Kokolasikaide cp—1404

Lakiinnitykselle

® Top—mounting on balconies or balustrade walls

e Completely submersible in the floor for maximum transparency as
room devider

e Connection of the handrail fo the sfructure nof necessary

e Trouble—free outdoor applications made possible by a thick
anodized protective layer. Drain holes incl.

e Unlimited glass panel width

® Due fo the glass panel height of 1205mm, the system is
applicable for balconies over 12m

e Also certified for low glass heights like , Attika—balusfrades”
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JB-Kokolasikaide

Systemprofilset cp—1404 | System profile set cp—1404

17,52
- 75
1L for 17,52 mm Glas — Aufsatzmontage
2B
} i for glass 17,52 mm — Top mounting
© q D Oberfléche: Edelstahloptik | Surface: stainless steel effect
o
ol Art.-Nr. Material Lange
2|8 ><\ < Art.no. Material Length H:D
9 1404E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 17,52
E I L 1404E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 17,52
1o
37,5 Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von 2 Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
Customized cutting available upon request. Connection of two profiles with connecting pin
1400-3VA.
21,52
Systemprofilset cp~1404 | System profile set cp—1404
- 79
2| B
}\5 é{ fir 21,52 mm Glas — Aufsatzmontage
8 Q D for glass 21,52 mm — Top mounting
i
Q8 Oberflache: Edelstahloptik | Surface: stainless steel effect
<K 9 Art.-Nr. Material Lange Hj
B[\ lé - Art.no. Material Length
©
\L ° 1404E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 21,52
14
39,5 1404E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 21,52
Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von 2 Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA méglich.
Cusfomized cutting available upon request. Connection of two profiles with connecting pin
1400-3VA.
5k
.
1x 1404~1E123-17-2500 2,5m 1400-2EPDM~17-5000
A0 1x 1404-1£123-21-2500 'O 1400-10EFDM 10m 1400-6KU3 2.5m 1400-2EPDM-21-5000
1x 1404-1E123-17-5000 5m 1400-2EPDM~17-5000
ALY 1x 1404-1€123-21-5000  Ox 1400-10EFDM 10m 1400-6KU3 5m 1400-2EPDM-21-5000
Endkappen finden Sie auf Seite 39. | Endcaps can be found on page 39.
Info
Oberfléche | Surfoce Befestigungsbohrungen | Anchor points
D14
. @14 2500 mm 5000 mm
Edelstahloptik | Stainless steel effect 2  © © @230 © ©
625 | 19x125 ] sonis
Zubehsr | Accessories Entwésserungsbohrungen | Drain holes
finden Sie ab Seite 36
can be found from page 36 2500 mm 5000 mm
o8
4 < >
50 2x1200 50 5x980




- . JB-Kokolasikaide

Aufsatzmontage cp—1404

Top mounting cp—1404

einfach & schnell | fast and simple

1. Anschrauben des Profils | Mount the profile

- )

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen 3. Klemmbacken einsetzen | Insert clamps
[im AuBenbereich an den Entwésserungsbohrungen aussparen)

Insert lower glazing profile

[for outdoor usage, blank out at the drain holes)

4. Einsefzen des Glases | Insert the glass 5. Glas ausrichten und fixieren | Align and fix the glass

6. Oberes Verglasungsprofil einsetzen 7. Verbinden von zwei Profilen mit Verbindungsstiften 8. Fertiges System mit Estrich
Attach tthe upper glazing profile Connect the two profiles with connecting pins Completed system with screed
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Ganzglasgeldnder | Glass balustrades

Baukorperanschlisse fur cp—1404

Structural connections for cp—1404

Obijekispezifisch kénnen viele Bauanschlisse ausgefthrt werden.
Diese missen allerdings je nach Bausituation fir die Lasten sfatisch
bemessen werden. Wir unterstitzen Sie hierbei gemel!

Top—mounted as room

devider

(A) Aufsatzmontage zur
Raumabtrennung

There are many mounting possibilities to a specific substructure. These how-
ever must be calculated concerning loads for each building situation.
We would be glad to assist you in this area.

Flush-mounted as room
devider

(B) Flachenbindige Mon-
tage zur Raumabtrennung

Top—mounted on a con-
crete upstand

(C) Aufsatzmontage auf
Betonautkantung

Frontal connection on an
JAttika wall” with angle
profile

(D) Vorgesetzte Montage
an Attikawand mit Win-
kelprofil

Top—mounted  with ex-
tended profile over the
screed

(E) Aufsatzmontage mit
Estrichabschluss

Frontal connection on a
concrefe slab with angle

profile and gutter

(F) Vorgesetzte Montage
an Befonplatte mit Win-
kelprofil und Entwdsse-
rungsrinne
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Spezial-Werkzeug | Special assembly tocl

Montagewerkzeug | Assembly ool

einstellbar Gelénderinnen und — auBenseite, vollgummiert
usable for the in- or cutside of the balustrade, fully rubberised

Art.-Nr. Lange
Artno. length
1412578 1250

Auch die duBeren Klemmbacken kénnen von der Gelénderinnenseite ausgerichtet werden.
The outer c|omps may be dlso od\'us?ed from the inside of the balustrade.

Kasijohteet
RST ja PUU

Sales

.. Finland Estonia
Kuninkaanmé&entie 120B Laki 9A
01260 Vantaa 10621 Tallinn
+358 40 9008520 +372 +372 654 6604
info@johnberger.fi info@joihnberger.ee

JOHN BERGER www.johnberger.fi www.johnberger.ee
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